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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 258/2012

z dnia 14 marca 2012 r.

wdrazajace art. 10 Protokolu Narodéw Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu
i obrotowi bronig palng, jej czeSciami i komponentami oraz amunicjy, uzupelniajacego

Konwencje¢ = Narodéw  Zjednoczonych

przeciwko

miedzynarodowej  przestepczosci

zorganizowanej (protoké! NZ w sprawie broni palnej), oraz ustanawiajace zezwolenia na
wywoz i Srodki dotyczace przywozu i tranzytu dla broni palnej, jej czeéci i komponentéw oraz
amunicji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 207,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie =z decyzjg Rady 2001/748/WE =z dnia
16 pazdziernika 2001 r. dotyczaca podpisania w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej Protokolu Narodéw Zjednoczo-
nych w sprawie nielegalnej produkcji i handlu bronia
palna, jej cze¢ciami, elementami i amunicja, zalaczonego
do Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej  przestgpczodci  zorganizowanej (2),
Komisja podpisala w imieniu Wspdlnoty wyzej wymie-
niony protokoét (dalej zwany ,protokotem NZ w sprawie
broni palnej”) w dniu 16 stycznia 2002 r.

(2)  Protokét NZ w sprawie broni palnej, ktérego celem jest
promowanie, ulatwianie i wzmacnianie wspolpracy
pomiedzy stronami, aby zapobiegaé, zwalczal i elimi-
nowaé nielegalne wytwarzanie i obrét bronig palna, jej
czgSciami i komponentami oraz amunicja, wszedt
w zycie w dniu 3 lipca 2005 r.

(3)  Aby ulatwi¢ S$ledzenie historii broni palnej oraz
skutecznie zwalczaé nielegalny obrét bronig palng, jej

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 pazdziernika
2011 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)
i decyzja Rady z dnia 8 marca 2012 r.

() Dz.U. L 280 7z 24.10.2001, s. 5.

czeSciami i istotnymi komponentami oraz amunicja,
konieczna jest poprawa wymiany informacji miedzy
panstwami czlonkowskimi, w szczegdlnosci poprzez
lepsze wykorzystanie istniejacych juz metod komunikacji.

(4)  Dane osobowe muszg by¢ przetwarzane zgodnie z prze-
pisami okreslonymi w dyrektywie 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwa-
rzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych
danych (}) oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0séb fizycznych w zwigzku z prze-
twarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy

wspolnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych (¥.
(5) W swoim komunikacie z dnia 18 lipca 2005 r. w sprawie

srodkéw zapewniajacych wigksze bezpieczenstwo mate-
rialéw wybuchowych, zapalnikéw, sprzetu stuzacego do
wyrobu bomb oraz broni(®) Komisja zapowiedziala
zamiar wdrozenia art. 10 protokolu NZ w sprawie
broni palnej jako jeden ze $rodkéw niezbednych do
tego, by Unia moglta zawrze¢ ten protokét.

(6)  Zgodnie z protokolem NZ w sprawie broni palnej od
stron wymaga si¢ wprowadzenia lub dopracowania
procedur administracyjnych lub systeméw umozliwiaja-
cych sprawowanie skutecznej kontroli nad wytwarza-
niem, znakowaniem, przywozem i wywozem broni
palnej.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

() DzU. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

(°) COM(2005) 329. W komunikacie tym ogloszono réwniez tech-
niczne zmiany dyrektywy 91/477/EWG majace na celu wprowa-
dzenie do rozporzadzenia odpowiednich przepiséw wymaganych
na postawie protokotu NZ w odniesieniu do wewnatrzwspolnoto-
wego transferu broni regulowanego przez wspomniang powyzej
dyrektywe, ktére to zmiany zostaly wprowadzone w drodze dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/51/WE (Dz.U. L 179
z 8.7.2008, s. 5).
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)

(10)

(12)

(13)

Aby zachowal zgodno$¢ z postanowieniami protokotu
NZ w sprawie broni palnej, konieczne jest réwniez
uznanie nielegalnego wytwarzania broni palnej, jej czesci
i istotnych komponentéw oraz amunicji, a takze niele-
galnego obrotu nimi za przestgpstwo, jak réwniez wpro-
wadzenie  $rodkéw  umozliwiajacych  konfiskate
produktéw nielegalnie wytworzonych lub bedacych
przedmiotem nielegalnego obrotu.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastoso-
wania do broni palnej, jej czesci i istotnych kompo-
nentéw oraz amunicji, ktore sg przeznaczone specjalnie
do celéw wojskowych. Srodki potrzebne do spetnienia
wymagan wynikajacych z art. 10 protokotu NZ w sprawie
broni palnej powinny by¢ dostosowane w taki sposéb,
aby mozliwe bylo wprowadzenie uproszczonych
procedur dla broni palnej do uzytku cywilnego. Nalezy
zatem wprowadziC pewne uproszczenia dotyczace
zezwolen na wielokrotne dostawy, Srodki dotyczace tran-
zytu oraz wywoz czasowy w celach zgodnych z prawem.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na stosowanie
art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
ktéry dotyczy podstawowych interesow bezpieczenstwa
panstw czlonkowskich, oraz nie ma wplywu na dyrek-
tywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43|WE
z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia
warunkow transferéw produktéw zwigzanych z obronno-
Scig we Wspélnocie (1) ani na dyrektywe Rady
91/477[EWG z dnia 18 czerwca 1991 r. w sprawie
kontroli nabywania i posiadania broni (?). Ponadto ani
protokét NZ w sprawie broni palnej, ani niniejsze
rozporzadzenie nie maja zastosowania do transakcji
pomiedzy panstwami ani do transferéw miedzypanstwo-
wych w przypadkach, w ktérych stosowanie protokotu
naruszaloby prawo strony do podejmowania dziatan
w interesie bezpieczeistwa narodowego zgodnie
z Karta Narodéw Zjednoczonych.

Dyrektywa 91/477[EWG dotyczy transferéw broni palnej
do uzytku cywilnego odbywajacych si¢ na terytorium
Unii, podczas gdy niniejsze rozporzadzenie okresla
srodki dotyczace wywozu broni palnej z obszaru celnego
Unii do panstw trzecich lub przez terytorium panstw
trzecich.

Brofi palna, jej czeSci i istotne komponenty oraz
amunicja przywozone z panstw trzecich podlegaja
prawu Unii, a w szczeg6lnosci s3 objete wymogami
dyrektywy 91/477[EWG.

Nalezy zapewni¢ spéjno$¢ przepiséw dotyczacych doku-
mentowania, obowigzujacych w prawie Unii.

W celu zapewnienia wlasciwego stosowania niniejszego

W celu prowadzenia wykazu broni palnej, jej czesci
i istotnych komponentéw oraz amunicji, dla ktérych
wymagane jest zezwolenie na mocy niniejszego
rozporzadzenia, nalezy przekazaé¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do
dostosowywania zalagcznika I do niniejszego rozporza-
dzenia do zalgcznika 1 do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomen-
klatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wsp6lnej
taryfy celnej (%), a takze do zalacznika I do dyrektywy
91/477/EWG. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym z ekspertami. Przygotowujac i opraco-
wujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnié
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

Unia przyjela przepisy celne zawarte w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajgcym Wspdlnotowy kodeks celny (*) oraz
w przepisach wykonawczych okreslonych w rozporza-
dzeniu Komisji (EWG) nr 245493 (°). Nalezy réwniez
wzigé pod uwage rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia 23 kwietnia
2008 r. ustanawiajace Wspolnotowy kodeks celny (zmo-
dernizowany kodeks celny) (%), ktérego przepisy beda
mialy zastosowanie etapami zgodnie z jego art. 188.
Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza w zaden sposéb
uprawnien przyznanych na mocy i w zastosowaniu
Wspdlnotowego kodeksu celnego i jego przepiséw
wykonawczych.

Panistwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy doty-
czgce sankcji majacych zastosowanie w przypadku naru-
szefi niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ ich
wprowadzanie w zycie. Sankcje te powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
unijnego systemu kontroli wywozu, transferu, posred-
nictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwoj-
nego zastosowania, ustanowionego rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 428/2009 ().

Niniejsze rozporzadzenie jest spéjne z innymi stosow-
nymi przepisami dotyczacymi broni palnej, jej czesci,
istotnych komponentéw oraz amunicji do celéw wojsko-
wych, strategii bezpieczefistwa, nielegalnego obrotu
bronig strzelecka i lekka oraz wywozu technologii
wojskowych, w tym réwniez ze wspdlnym stanowiskiem
Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okre-
Slajacym wspélne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (¥).

rozporzadzenia pafistwa czlonkowskie powinny podjaé

é§rodki przyznajace whasciwym organom odpowiednie () Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
uprawnienia, (9 DzU. L 302 2 19.10.1992, s. 1.
() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.

e — () Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 1.

() Dz.U. L 146 z 10.6.2009, s. 1. () Dz.U. L 134 7z 29.5.2009, s. 1.
() DzU. L 256 z 13.9.1991, 5. 51. () DzU. L 335 z 13.12.2008, s. 99.
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(19) Komisja oraz panstwa czlonkowskie powinny si¢
wzajemnie informowaé o $rodkach przyjetych na mocy
niniejszego rozporzadzenia i przekazywaé sobie inne
stosowne informacje, ktérymi dysponuja w zwiazku
z niniejszym rozporzadzeniem.

(20)  Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia pafstwom
czlonkowskim stosowania swych konstytucyjnych prze-
piséw dotyczacych publicznego dostgpu do dokumentow
urzedowych, z uwzglednieniem rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komis-

ji),
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, DEFINICJE I ZAKRES
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie okresla zasady dotyczace zezwolen na
wywoOz oraz Srodkoéw dotyczacych przywozu i tranzytu w odnie-
sieniu do broni palnej, jej czgdci i istotnych komponentéw oraz
amunicji w celu wdrozenia art. 10 Protokotu Narodéw Zjedno-
czonych przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi
broniag palna, jej czgSciami i komponentami oraz amunicja,
uzupelniajacego Konwencje Narodéw Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (zwanego
dalej ,protokolem NZ w sprawie broni palnej”).

Artykut 2

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) ,brof palna” oznacza kazda przeno$na, wyposazong w lufe
bron, ktéra miota, jest przeznaczona do miotania lub daje
si¢ przystosowaé do miotania pocisku lub ladunku raza-
cego w wyniku dzialania palnego materialu miotajacego,
o ktérej mowa w zalgczniku L

Przedmiot uznaje si¢ za dajacy si¢ przystosowal do
miotania pocisku lub fadunku razacego w wyniku dzialania
palnego materialu miotajacego, jezeli:

— ma wyglad broni palnej, oraz

— ze wzgledu na swoja budowe lub material, z ktérego
jest wykonany, moze by¢ latwo przystosowany do
wspomnianego celu;

2) ,czgsSci ” oznaczaja kazdy element lub cze$¢ zamienna,
o ktérych mowa w zalgczniku I, zaprojektowane specjalnie
do broni palnej i istotne dla jej funkcjonowania, w tym
lufe, szkielet lub komore zamkowg, suwadto lub bebenek,
trzon lub zatrzask zamkowy, oraz kazde urzadzenie prze-
znaczone lub przystosowane do tlumienia hatasu spowo-
dowanego wystrzalem z broni palnej;

3) istotne komponenty” oznaczajg mechanizm zamkowy,
komor¢ oraz lufe broni palnej, ktére bedac osobnymi
przedmiotami, wlaczone sa do kategorii broni palnej,
w ktérej sa lub maja by¢ osadzone;

() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43.

4)

,2amunicja” oznacza caly nabdj lub jego komponenty,
w tym luski, splonki, proch, pociski lub fadunki razace,
uzywane w broni palnej, o ktérych mowa w zalaczniku
I, jezeli komponenty te sa rowniez objete wymogiem uzys-
kania zezwolenia w danym pafstwie cztonkowskim;

,brof palna pozbawiona cech uzytkowych” oznacza przed-
mioty odpowiadajace pod innymi wzgledami definicji broni
palnej, trwale niezdatne do uzytku w wyniku pozbawienia
ich cech bojowych, poprzez spowodowanie, ze wszystkie
podstawowe czgsci broni palnej nie nadaja si¢ trwale do
uzytku i niemozliwe jest ich usunigcie, zastapienie ani
zmiana w celu przywrdcenia do uzytku.

Pafistwa czlonkowskie przyjmujg rozwigzania majgce na
celu weryfikowanie przez wlasciwy organ wspomnianych
srodkéw pozbawiania broni palnej cech uzytkowych.
W ramach tej weryfikacji pafistwa czlonkowskie przewiduja
wydawanie Swiadectwa lub protokotu zaswiadczajacego, ze
bron palna zostata pozbawiona cech uzytkowych, lub opat-
rzenie w tym celu broni palnej wyraznie widocznym ozna-
kowaniem;

,Wywoz” oznacza:

a) procedure wywozu w rozumieniu art. 161 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2913/92;

b) powrotny wywdéz w rozumieniu art. 182 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2913/92, ale bez uwzglednienia
towaréw przewozonych w ramach procedury tranzytu
zewnetrznego, o ktérej mowa w art. 91 tego rozporza-
dzenia, jezeli nie spelniono formalnosci zwigzanych
w powrotnym wywozem, o ktérych mowa w art. 182
ust. 2 tego rozporzadzenia;

,0soba” oznacza osobg fizyczng, osobe prawng i — o ile
obowiazujace przepisy przewiduja taka mozliwos¢ — jedno-
stke zrzeszajaca osoby, ktéra posiada zdolno$¢ do czyn-
nosci prawnych, lecz nie posiada osobowosci prawnej;

weksporter” oznacza kazdg osobe majacy siedzibe w Unii,
ktéra dokonuje lub w ktérej imieniu dokonywane jest zglo-
szenie wywozowe, to znaczy osobe, ktéra, w czasie gdy
zgloszenie jest przyjmowane, ma umowg z odbiorca
w panstwie trzecim i jest uprawniona do decydowania
o wyslaniu towaru poza obszar celny Unii. Jezeli nie
zostala zawarta zadna umowa eksportowa lub strona
umowy nie dziala we wlasnym imieniu, ,eksporter”
oznacza osobg¢ uprawniong do decydowania o wyslaniu
towaru poza obszar celny Unii.

Jezeli prawo dysponowania bronia palna, jej czeSciami
i istotnymi komponentami lub amunicja przystuguje osobie
majacej siedzibe poza Unig, na podstawie umowy, na ktérej
opiera si¢ wywdz, za eksportera uwaza si¢ umawiajgcg sie
strong majgcg siedzibe w Unii;

,obszar celny Unii” oznacza obszar w rozumieniu art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;



L 94/4

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

30.3.2012

10) ,zgloszenie wywozowe” oznacza czynnos$, przez ktorg
osoba w wymaganej formie i w okreslony sposéb wyraza
zamiar objecia procedury wywozowa broni palnej, jej
czesci 1 istotnych komponentéw oraz amunicji;

11) ,wywéz czasowy” oznacza przemieszczanie broni palnej
opuszczajacej obszar celny Unii, przeznaczonej do powrot-
nego przywozu w okresie nieprzekraczajgcym 24 miesigcy;

12) ,tranzyt” oznacza operacj¢ transportu towardw opuszczaja-
cych obszar celny Unii, ktére sg przemieszczane przez
obszar co najmniej jednego panstwa trzeciego, a ich
miejscem przeznaczenia jest inne panstwo trzecie;

13) ,przeladunek” oznacza tranzyt obejmujacy fizyczng
operacje wyladowania towar6w ze $rodka transportu, za
pomocg ktérego dokonano przywozu, po ktérym nastepuje
ponowne zaladowanie w celu powrotnego wywozu,
zazwyczaj do innego $rodka transportu;

14) ,zezwolenie na wywoz” oznacza:

a) jednokrotne zezwolenie lub licencje udzielona jednemu
konkretnemu eksporterowi, obejmujaca jedna dostawe
jednej lub wigkszej liczby sztuk broni palnej, jej czesci
i istotnych komponentéw oraz amunicji dla jednego
okreslonego uzytkownika koncowego lub odbiorcy
w panstwie trzecim, lub;

b) wielokrotne zezwolenie lub licencje udzielona jednemu
konkretnemu eksporterowi, obejmujgce wielokrotna
dostawe jednej lub wigkszej liczby sztuk broni palnej,
jej czesci i istotnych komponentéw oraz amunicji dla
jednego okreslonego uzytkownika koncowego lub
odbiorcy w panstwie trzecim, lub;

¢) globalne zezwolenie lub licencj¢ udzielong jednemu
konkretnemu eksporterowi, obejmujgce wielokrotng
dostawe jednej lub wigkszej liczby sztuk broni palnej,
jej czesci i istotnych komponentéw oraz amunicji dla
kilku okreslonych uzytkownikéw koncowych lub
odbiorcéw w jednym lub kilku panstwach trzecich;

15) ,nielegalny obrét” oznacza przywoéz, wywoéz, sprzedaz,
dostawe, przemieszczanie lub przekazanie broni palnej, jej
czedci 1 istotnych komponentéw lub amunicji z terytorium
lub przez terytorium jednego z panstw czlonkowskich do
panstwa trzeciego, jezeli zachodzi ktérykolwiek z poniz-
szych warunkéw:

a) dane panstwo czlonkowskie nie udziela zezwolenia na
taka operacje zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia;

b) bron palna nie jest oznakowana zgodnie z art. 4 ust. 1
i 2 dyrektywy 91/477[EWG;

¢) na przywozonej broni palnej nie umieszczono w chwili
przywozu co najmniej prostego oznakowania pozwala-
jacego na identyfikacje pierwotnego panstwa przywozu
w Unii Europejskiej lub, jezeli na broni palnej nie
umieszczono takiego oznakowania, niepowtarzalnego
oznakowania pozwalajacego na identyfikacje przywo-
zonej broni palnej;

16) ,Sledzenie historii” oznacza systematyczne $ledzenie losow
broni palnej oraz w miar¢ mozliwosci jej czgsci i istotnych
komponentéw oraz amunicji od producenta do nabywcy
w celu udzielania wlasciwym organom panstw czlonkow-
skich pomocy w wykrywaniu, badaniu i analizowaniu
proceséw nielegalnego wytwarzania broni i nielegalnego
obrotu bronia.

Artykut 3

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) transakcji pomiedzy pafstwami ani transferow migedzypan-
stwowych;

b) broni palnej, jej czgSci i istotnych komponentéw oraz
amunicji, jezeli zostaly specjalnie zaprojektowane do celéw
wojskowych, oraz, w kazdym przypadku, broni palnej
umozliwiajacej prowadzenie ognia w sposéb w pelni auto-
matyczny;

¢) broni palnej, jej czgSci i istotnych komponentéw oraz
amunicji, jezeli przeznaczone s3 one dla sit zbrojnych, policji
lub wladz publicznych panstw czlonkowskich;

d) kolekcjoneréw i jednostek zajmujacych si¢ kulturowymi
i historycznymi aspektami broni palnej, jej czgsci i istotnych
komponentéw oraz amunicji, uznanych za takie na potrzeby
niniejszego rozporzadzenia przez pafistwa czlonkowskie, na
ktérych terytorium majg siedzibe, pod warunkiem zapew-
nienia $rodkéw $ledzenia historii;

e) broni palnej pozbawionej cech uzytkowych;

f) zabytkowej broni palnej i jej replik, zgodnie z definicjami
zawartymi w prawodawstwie krajowym, o ile zabytkowa
broni palna nie obejmuje broni wytworzonej po 1899 r.

2. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 (Wspdlnotowy kodeks
celny), rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 (przepisy wyko-
nawcze do Wspodlnotowego kodeksu celnego), rozporzadzenia
(WE) nr 450/2008 (zmodernizowany kodeks celny), jak
réwniez dla systemu wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu
w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania, usta-
nowionego w rozporzadzeniu (WE) nr 428/2009 (rozporza-
dzenie dotyczace podwdjnego zastosowania).

ROZDZIAL 1I

ZEZWOLENIE NA WYWOZ, PROCEDURY I KONTROLE ORAZ
SRODKI DOTYCZACE PRZYWOZU I TRANZYTU

Artykut 4

1. Zezwolenie na wywodz sporzadzone wedlug wzoru formu-
larza zawartego w zalgczniku II jest wymagane w odniesieniu
do wywozu broni palnej, jej czeSci i istotnych komponentéw
oraz amunicji wymienionych w zalaczniku 1. Zezwolenia
takiego udzielajs, w formie pisemnej lub elektronicznej,
wladciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym eksporter
ma siedzibe.
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2. W przypadku gdy wywoz broni palnej, jej czesci, istot-
nych komponentéw i amunicji wymaga zezwolenia na wywoz
zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem, a dodatkowo podlega
réwniez wymogom uzyskania zezwolenia zgodnie ze wsp6lnym
stanowiskiem 2008/944/WPZiB, paristwa czlonkowskie moga
stosowaé jednolita procedure w celu wypelnienia obowiazkéw
nalozonych na nie w niniejszym rozporzadzeniu i w tym
wspdlnym stanowisku.

3. Jezeli bron palna, jej cz¢sci i istotne komponenty oraz
amunicja s umieszczone w jednym lub kilku panistwach czton-
kowskich innych niz panstwo czlonkowskie, w ktérym ztozono
wniosek o zezwolenie na wywoz, fakt ten musi by¢ wskazany
we wniosku. Wlasciwe organy panstwa czltonkowskiego, do
ktorych  zlozono wniosek o zezwolenie na wywoz,
niezwlocznie zasiegaja opinii wlasciwych organéw zaintereso-
wanego panstwa lub pafistw czlonkowskich i dostarczaja
stosownych informacji. Panstwo lub parstwa czlonkowskie,
opinii ktérych si¢ zasiega, w ciaggu 10 dni roboczych powiada-
miajg o wszelkich ewentualnych zastrzezeniach wobec udzie-
lenia zezwolenia; zastrzezenia te s wigzace dla panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym zlozono wniosek.

Artykut 5

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 6 w celu zmiany zalacznika I na podstawie zmian
wprowadzanych do zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr
2658/87 oraz na podstawie zmian do zalgcznika I do dyrek-
tywy 91/477[EWG.

Artykut 6

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw dele-
gowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym arty-
kule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych
mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 5, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy prze-
kazanie uprawnien okre$lonych w tej decyzji. Decyzja o odwo-
faniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji pézniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 wchodzi
w zycie, tylko jesli Parlament Europejski lub Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jesli przed uplywem
tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poin-
formowaly Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten prze-
dluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady.

Artykut 7

1. Przed wydaniem zezwolenia na wywoéz broni palnej, jej
czgdci 1 istotnych komponentdéw oraz amunicji zainteresowane
panstwo czlonkowskie sprawdza, czy:

a) panstwo trzecie przywozu zezwolito na dany przywéz; oraz

b) panstwa trzecie tranzytu, jezeli takie sa, powiadomily na
piSmie — najpdzniej przed wysytkka — ze nie maja
zastrzezen co do tranzytu. Niniejszy przepis nie ma zasto-
sowania:

— do dostaw morskich lub lotniczych oraz prowadzonych
z wykorzystaniem portéw lub lotnisk panstw trzecich,
o ile nie nastgpuje przetadunek ani zmiana $rodku trans-
portu,

— w przypadku wywozu czasowego w mozliwych do
zweryfikowania i zgodnych z prawem celach, do ktérych
naleza polowanie, strzelectwo sportowe, ocena, wystawy
nieobejmujace sprzedazy oraz naprawa.

2. Panstwa czlonkowskie moga postanowié, ze jezeli zadne
zastrzezenia odno$nie do tranzytu nie wplyng w terminie 20
dni roboczych od dnia zloZenia przez eksportera pisemnego
wniosku o o$wiadczenie o braku zastrzezen odnosnie do tran-
zytu, to uznaje si¢, Ze pafstwo trzecie tranzytu nie zglasza
zastrzezen wobec tranzytu.

3. Eksporter przedklada wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego odpowiedzialnemu za wydawanie zezwolen
na wywoz niezbedne dokumenty potwierdzajace, ze pafistwo
trzecie przywozu zezwolito na przywdz oraz ze panstwo trzecie
tranzytu nie mialo zastrzezen co do tranzytu.

4. Panstwa czlonkowskie rozpatruja wnioski o zezwolenie na
wywé6z w terminie ustalonym w prawie krajowym lub zgodnie
z praktyka, ktory nie przekracza 60 dni roboczych od daty
dostarczenia wlasciwym organom wszystkich wymaganych
informacji. W wyjatkowych okolicznosciach i z nalezycie
uzasadnionych powod6éw termin ten moze zosta¢ przedluzony
do 90 dni roboczych.

5. Okres waznosci zezwolenia na wywoéz nie moze przekra-
czaé okresu waznosci zezwolenia na przywoz. W przypadku
gdy w zezwoleniu na przywdz nie okreslono okresu waznosci,
okres waznosci zezwolenia na wywoz wynosi, poza wyjatko-
wymi okoliczno$ciami i z nalezycie uzasadnionych powodéw,
co najmniej dziewie¢ miesiecy.

6. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowal o korzystaniu
z dokumentéw elektronicznych przy rozpatrywaniu wniosk6w
o zezwolenie na wywoz.

Artykut 8

1. Do celéw Sledzenia historii zezwolenie na wywoz oraz
licencja na przywéz lub zezwolenie na przywéz wydane
przez pafstwo trzecie przywozu, a takze dolaczona dokumen-
tacja zawieraja lacznie informacje obejmujace:

a) daty wydania i wygasnigcia;
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b) miejsce wydania;
) panstwo wywozu;
d) panstwo przywozu;

e) w stosownych przypadkach — panstwo lub panstwa trzecie
tranzytu;

f) odbiorcg;
g) konicowego odbiorcg, jezeli jest znany w momencie dostawy;

h) dane umozliwiajace identyfikacje broni palnej, jej czesci
i istotnych komponentéw oraz amunicji oraz okreslajace
ich ilo$¢, w tym — najpdzniej przed dostawg — oznakowanie
umieszczone na broni palnej.

2. Jezeli informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg zawarte
w licencji na przywoéz lub zezwoleniu na przywoz, eksporter
przekazuje je z wyprzedzeniem pafstwom trzecim tranzytu,
najpézniej przed wysylka.

Artykut 9

1. Procedury uproszczone wywozu czasowego lub powrot-
nego wywozu broni palnej, jej czesci, istotnych komponentéw
i amunicji stosuje si¢ nastepujaco:

a) Zezwolenie na wywoz nie jest wymagane dla:

(i) wywozu czasowego dokonywanego przez mysliwych lub
strzelcow sportowych w ramach mienia prywatnego
towarzyszacego im podczas podrézy do panstwa trze-
ciego, pod warunkiem ze zloza oni wlasciwym organom
dowody dotyczace celéw podrézy, w szczegdlnosci
przedkladajac  zaproszenie lub inne potwierdzenie
udzialu w polowaniu lub uprawianiu strzelectwa sporto-
wego w docelowym panstwie trzecim, w przypadku:

— jednej lub wielu sztuk broni palnej,

— istotnych komponentéw, jesli s3 one oznaczone, jak
réwniez czgsci,

— stosownej amunicji, w maksymalnej ilosci 800 naboi
dla mysliwych i 1200 naboi dla strzelcéw sporto-

wych;

(i) powrotnego wywozu dokonywanego przez mysliwych
lub strzelcéw sportowych w ramach towarzyszacego
im mienia prywatnego w zwigzku z czasowym dopusz-
czeniem do udzialu w polowaniu lub uprawianiu strze-
lectwa sportowego, pod warunkiem Ze brof palna
pozostaje wlasnoscia osoby majacej siedzibe poza
obszarem celnym Unil i ze jest wywozona z powrotem
do tej osoby.

b) W momencie opuszczania obszaru celnego Unii przez
panstwo czlonkowskie inne niz pafstwo ich miejsca
zamieszkania, mysliwi i strzelcy sportowi przedkladaja
wlasciwym organom europejska karte broni palnej, przewi-
dziang w art. 1 i 12 dyrektywy 91/477[EWG. W przypadku
podrozy lotniczej przy przekazywaniu danych przedmiotéw
linii lotniczej w celu transportu poza obszar celny Unii

nalezy okaza¢ wlasciwym organom europejska karte broni
palnej.

W momencie opuszczania obszaru celnego Unii przez
panstwo czlonkowskie ich miejsca zamieszkania mysliwi
i strzelcy sportowi moga okazal zamiast europejskiej karty
broni palnej inny dokument uznawany za wazny do tego
celu przez wilasciwe organy tego panstwa czlonkowskiego.

¢) Wiasciwe ograny panstwa czlonkowskiego zawieszaja na
okres nieprzekraczajgcy 10 dni procedure wywozu lub
w razie konieczno$ci w inny sposéb zapobiegaja opusz-
czeniu przez brofi palng, jej czesci i istotne komponenty
lub amunicje obszaru celnego Unii przez terytorium tego
panstwa czlonkowskiego, w przypadku gdy maja podstawe
do podejrzefr, ze powody podane przez mysliwych lub
strzelcow sportowych sa niezgodne ze stosownymi ustale-
niami i obowigzkami okre§lonymi w art. 10. W wyjatkowych
okolicznociach i z nalezycie uzasadnionych powodéw
okres, o ktérym mowa w niniejszej literze, moze zostaé
przedtuzony do 30 dni.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja, zgodnie z prawem
krajowym, procedury uproszczone majgce zastosowanie w przy-
padku:

a) powrotnego wywozu broni palnej w zwigzku z czasowym
dopuszczeniem do oceny lub wystawy niezwiazanej ze
sprzedazg, lub uszlachetnianiem czynnym w ramach
naprawy, pod warunkiem ze brofn palna pozostaje wlasno-
Scig osoby majacej siedzibg poza obszarem celnym Unii i ze
jest wywozona z powrotem do tej osoby;

b) powrotnego wywozu broni palnej, jej czeSci i istotnych
komponentéw oraz amunicji, jezeli s3 one umieszczone
w magazynie czasowego skladowania od momentu ich
wprowadzenia na obszar celny Unii do opuszczenia przez
nie tego obszary;

¢) wywozu czasowego broni palnej w celu dokonania oceny,
naprawy i wystawy niezwigzanej ze sprzedaza, pod warun-
kiem ze eksporter udowodni, iz posiada t¢ bron zgodnie
z prawem i wywozi jg zgodnie z procedury uszlachetniania
biernego lub z celng procedura wywozu czasowego.

Artykut 10

1. Przy podejmowaniu decyzji, czy udzieli¢ zezwolenia na
wywéz na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pafistwa
czlonkowskie biorg pod uwage wszelkie istotne wzgledy obej-
mujgce w stosownych przypadkach:

a) ich obowigzki i zobowigzania wynikajace z udzialu w odpo-
wiednich mig¢dzynarodowych systemach kontroli wywozu
lub z bycia strona odpowiednich uméw miedzynarodowych;

b) wzgledy krajowej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
w tym  wzgledy objete  wspélnym  stanowiskiem
2008944/ WPZiB;

¢) wzgledy dotyczace zamierzonego koficowego zastosowania,
odbiorcy, okreslonego odbiorcy konicowego oraz ryzyka
zmiany zastosowania.
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2. Oprocz istotnych wzgledow okreslonych w ust. 1 przy
ocenie wniosku o zezwolenie na wywoz panstwa cztonkowskie
biorg pod uwage stosowanie przez eksportera wspStmiernych
i odpowiednich $rodkéw i procedur zapewniajacych przestrze-
ganie przepisow i celéw niniejszego rozporzadzenia oraz
warunkow okreslonych w zezwoleniu.

Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej udzielenia zezwolenia na
wyw6z na podstawie niniejszego rozporzadzenia panstwa
czonkowskie przestrzegaja swych zobowigzan w odniesieniu
do sankgji nalozonych decyzjami przyjetymi przez Rade lub
decyzja Organizacji Bezpieczefistwa i Wspolpracy w Europie
(OBWE) lub wiazaca rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ,
w szczegllnosci w zakresie embarga na dostawy broni.

Artykut 11

1.  Panistwa czlonkowskie:

a) odmawiaja udzielenia zezwolenia na wywoz, jezeli wniosko-
dawca byl wcze$niej karany za czyn stanowigcy przestep-
stwo wymienione w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania
0sOb miedzy panstwami czlonkowskimi (') lub za jakikol-
wiek inny czyn, jezeli stanowi on przestepstwo zagrozone
maksymalna kara pozbawienia wolnoici o wymiarze co
najmniej czterech lat lub karg surowszg;

=z

uniewazniaja, zawieszaja, zmieniaja lub cofaja zezwolenie na
wywoz, jezeli warunki jego udzielenia nie zostaly lub prze-
staja by¢ spelione.

Niniejszy ustep nie narusza bardziej rygorystycznych przepisow
krajowych.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie odmawiajg
udzielenia zezwolenia na wywoz lub tez uniewazniajg, zawie-
szajg, zmieniaja lub cofajg to zezwolenie, powiadamiaja o tym
fakcie wiasciwe organy pozostalych panstw czlonkowskich
i przekazuja im odpowiednie informacje. W przypadku gdy
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego zawiesily zezwolenie
na wywoz, ostateczna ocena sprawy jest przekazywana pozos-
talym panstwom czlonkowskim pod koniec okresu zawieszenia.

3. Zanim wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego udzielg
zezwolenia na wywoz na mocy niniejszego rozporzadzenia,
uwzgledniaja one wszelkie odmowy wydane na mocy niniej-
szego rozporzadzenia, o ktérych zostaly powiadomione, aby
upewnic¢ si¢, czy wlasciwe organy innego panstwa czlonkow-
skiego lub panstw czlonkowskich nie odméwily wydania
zezwolenia dla zasadniczo identycznej transakcji (dotyczacej
towaru o zasadniczo identycznych parametrach lub wiasciwo-
Sciach technicznych, dotyczacej tego samego importera lub
odbiorcy).

Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego moga najpierw
skonsultowaé si¢ z wladciwymi organami panstwa czlonkow-
skiego lub panstw czlonkowskich, ktére odméwily wydania
zezwolenia, uniewaznily je, zawiesily, zmienily lub wycofaly
zgodnie z ust. 11 2. Jezeli po takiej konsultacji wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego zdecyduja si¢ udzielié zezwolenia,

() Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1.

powiadamiaja o tym wlasciwe organy pozostalych panstw
czlonkowskich, podajac wszelkie informacje niezbedne do
wyjasnienia takiej decyzji.

4. Wszelkie informacje przekazywane zgodnie z przepisami
niniejszego artykulu musza by¢ zgodne z przepisami art. 19
ust. 2 dotyczacymi poufnosci takich informacji.

Artykut 12

Zgodnie z prawem krajowym lub stosowana praktyka panstwa
czlonkowskie przechowuja przez co najmniej 20 lat wszelkie
informacje dotyczace broni palnej oraz, jezeli jest to wlasciwe
i mozliwe, jej czesci i istotnych komponentdw oraz amunicji,
ktére to informacje sa niezbedne do $ledzenia historii i identy-
fikacji tej broni palnej, jej czesci i istotnych komponentéw oraz
amunicji, oraz do zapobiegania nielegalnemu obrotowi tymi
towarami i wykrywania takiego obrotu. Informacje te obejmuja
miejsce, daty wydania i wygasniecia zezwolenia na wywoz;
pafistwo wywozu; panstwo przywozu; w stosownych przypad-
kach - pafistwo trzecie tranzytu; odbiorcg; koficowego
odbiorcg, jezeli jest znany w momencie wywozu; opis i ilo§¢
towaréw, w tym umieszczone na nich oznakowanie.

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do wywozu, o ktérym
mowa w art. 9.

Artykut 13

1. W przypadku podejrzen pafstwa czlonkowskie zwracaja
si¢ do pafistwa trzeciego przywozu o potwierdzenie odbioru
dostawy broni palnej, jej czeci i istotnych komponentéw lub
amunicji.

2. Na wniosek panstwa trzeciego wywozu, bedacego
w momencie wywozu strong protokolu NZ w sprawie broni
palnej, panstwa czlonkowskie potwierdzaja przyjecie na
obszarze celnym Unii dostawy broni palnej, jej czesci i istotnych
komponentéw lub amunicji, zasadniczo poprzez przedtozenie
odpowiednich przywozowych dokumentéw celnych.

3. Panstwa czlonkowskie stosujg si¢ do przepiséw ust. 1 i 2
zgodnie z prawem krajowym lub stosowang praktyka. W szcze-
gllnosci w odniesieniu do wywozu wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego moze zdecydowal o zwrdceniu si¢ do ekspor-
tera albo o skontaktowaniu si¢ bezposrednio z panstwem
trzecim przywozu.

Artykut 14

Pafistwa czlonkowskie podejmuja Srodki niezbedne do zapew-
nienia bezpieczefistwa procedur udzielania zezwolenia oraz
mozliwosci weryfikacji lub stwierdzenia autentycznosci zezwo-
len.

W stosownych przypadkach weryfikacje i stwierdzenie auten-
tycznosci mozna réwniez zapewni¢ za posrednictwem kanaléw
dyplomatycznych.

Artykut 15

Aby zapewnié prawidlowe stosowanie niniejszego rozporzadze-
nia, panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne i proporcjo-
nalne $rodki, umozliwiajace ich wlasciwym organom:
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a) gromadzenie informacji na temat wszelkich zaméwien lub
transakcji dotyczacych broni palnej, jej czesci i istotnych
komponentéw oraz amunicji; oraz

b) potwierdzenie, ze $rodki kontroli wywozu sg wihasciwie
stosowane, co moze obejmowal w szczegdlnosci prawo
wejScia na teren nieruchomosci osob, ktére maja interes
w transakcji wywozu.

Artykut 16

Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy w sprawie sankcji
majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego
rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie Srodki konieczne do
zapewnienia ich wprowadzania w zycie. Sankcje takie muszg
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

ROZDZIAL 111
FORMALNOSCI CELNE
Artykut 17

1. Dopehiajac formalnosci celnych zwigzanych z wywozem
broni palnej, jej czgsci i istotnych komponentéw lub amunicji
w urzedzie celnym wywozu, eksporter przedktada dowdd uzys-
kania niezbednego zezwolenia na wywoz.

2. Od eksportera mozna wymagaé przedlozenia thumaczenia
dokumentéw stanowigcych dowdd na jezyk urzedowy panstwa
cztonkowskiego, w ktérym skladane jest zgloszenie wywozowe.

3. Bez uszczerbku dla uprawnien przyznanych panstwom
czlonkowskim na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 291392
panstwa czlonkowskie zawieszaja na okres nieprzekraczajacy
10 dni procedure wywozu z ich terytorium lub w razie
koniecznosci w inny sposéb zapobiegaja opuszczeniu obszaru
celnego Unii przez ich terytorium przez bron palng, jej czesci
i istotne komponenty lub amunicje objete waznym zezwole-
niem na wywoéz, jezeli maja podstawe do podejrzen, ze:

a) przy udzielaniu zezwolenia nie wzigto pod uwage istotnych
informacji; lub

b) od momentu udzielenia zezwolenia okolicznosci ulegly
zasadniczej zmianie.

W wyjatkowych okolicznosciach i z nalezycie uzasadnionych
powod6w okres ten moze zosta¢ przedtuzony do 30 dni.

4. W okresie lub w przedluzonym okresie, o ktérych mowa
w ust. 3, panstwa czlonkowskie zwalniaja bron palng, jej czesci
i istotne komponenty lub amunicj¢ albo podejmuja dzialania na
podstawie art. 11 ust. 1 lit. b).

Artykut 18

1.  Panstwa czlonkowskie mogg zdecydowa¢, ze formalnosci
celnych dotyczacych wywozu broni palnej, jej czgsci i istotnych
komponentéw lub amunicji mozna dopelniaé tylko w uprawnio-
nych do tego urzedach celnych.

2. Panstwa czlonkowskie korzystajace z mozliwosci, o ktérej
mowa w ust. 1, informujg Komisj¢ o uprawnionych urzedach

celnych i o pdiniejszych zmianach w tym zakresie. Komisja
corocznie publikuje i aktualizuje te informacje w serii C Dzien-
nika Urzgdowego Unii Europejskiej.

ROZDZIAL IV
WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA
Artykut 19

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja we wspdlpracy
z Komisjg i zgodnie z art. 21 ust. 2 wszelkie odpowiednie
srodki umozliwiajagce nawigzanie bezposredniej wspolpracy
i wymiang informacji migdzy wiasciwymi organami w celu
poprawy skuteczno$ci $rodkéw okreSlonych w  niniejszym
rozporzadzeniu. Informacje takie moga obejmowac:

a) dane eksporteréw, ktérym odmoéwiono udzielenia zezwo-
lenia lub ktérzy s3 objeci decyzjami podjetymi przez
panstwa czlonkowskie na podstawie art. 11;

b) dane dotyczace odbiorcéw lub innych podmiotéw zamiesza-
nych w podejrzane dzialania oraz dane dotyczace przebytych
tras, jezeli sa one dostepne.

2. Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 515/97 (') w sprawie
wzajemnej pomocy, a w szczegdlnosci przepisy tego rozporzg-
dzenia dotyczace poufnosci informacji, stosuje si¢ odpowiednio
do $rodkéw okreslonych w niniejszym artykule, bez uszczerbku
dla art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL V
PRZEPISY OGOLNE 1 KONCOWE
Artykut 20

1. Powoluje si¢ Grupe Koordynacyjna ds. Wywozu Broni
Palnej (,Grupa Koordynacyjna®), ktérej przewodniczy przedsta-
wiciel Komisji. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza do tej
grupy swojego przedstawiciela.

Grupa Koordynacyjna bada wszelkie kwestie dotyczace stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia podniesione przez przewod-
niczacego albo przedstawiciela panstwa czlonkowskiego. Grupg
obowiazuja zasady poufnosci okreslone w rozporzadzeniu (WE)
nr 515/97.

2. Przewodniczacy Grupy Koordynacyjnej lub Grupa Koor-
dynacyjna konsultuja si¢ w razie potrzeby z zainteresowanymi
podmiotami, ktérych dotyczy niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 21

1. Kazde panstwo czlonkowskie informuje Komisje o przepi-
sach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych przyje-
tych w ramach wykonania niniejszego rozporzadzenia, w tym
o Srodkach, o ktérych mowa w art. 16.

2. Do dnia 19 kwietnia 2012 r. kazde panstwo czlonkow-
skie informuje pozostale panstwa czlonkowskie i Komisj¢ o

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r.
w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi
panstw cztonkowskich i wspélpracy miedzy panstwami czlonkow-
skimi a Komisja w celu zapewnienia prawidlowego stosowania prze-
pisoéw prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 82 z 22.3.1997, s. 1).
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organach krajowych wlasciwych do wykonania art. 7, 9, 11
i 17. Na podstawie tych informacji Komisja corocznie publikuje
i aktualizuje wykaz tych organéw w serii C Dziennika Urzedo-
wego Unii Europejskiej.

3. Do dnia 19 kwietnia 2017 r., za$ pdZniej na wniosek
Grupy Koordynacyjnej, a w kazdym razie co dziesig¢ lat,
Komisja dokonuje przegladu wykonania niniejszego rozporzg-
dzenia i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie na temat jego stosowania wraz z ewentualnymi
wnioskami dotyczacymi wprowadzenia zmian. Pafistwa czton-
kowskie przekazuja Komisji wszelkie wlasciwe informacje
potrzebne do przygotowania sprawozdania, w tym informacje
o stosowaniu jednolitej procedury, o ktérej mowa w art. 4
ust. 2.

Artyku} 22

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 30 wrze$nia
2013 r.

Jednakze art. 13 ust. 1 i 2 stosuje si¢, poczawszy od trzydzies-
tego dnia od daty wejscia w zycie w Unii Europejskiej protokotu
NZ w sprawie broni palnej, po jego zawarciu zgodnie z art. 218
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 marca 2012 r.

W imieniu Parlamentu
Europejskiego

M. SCHULZ
Przewodniczgcy

W imieniu Rady

N. WAMMEN
Przewodniczgcy
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ZAEACZNIK 1 (1)

Wykaz broni palnej, jej czesci i istotnych komponentéw oraz amunicji

OPIS

KOD CN ()

Krotka brofi palna pélautomatyczna oraz repetujgca

ex 9302 00 00

Krétka bron palna jednostrzalowa z amunicja centralnego zaptonu

ex 9302 00 00

Krétka bront palna jednostrzalowa z amunicjg bocznego zaplonu, ktdrej catkowita dlugosé
nie przekracza 28 cm

ex 9302 00 00

Dluga broni palna pélautomatyczna, ktérej magazynek i komora moga razem pomiesci¢
ponad trzy naboje

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Dluga bron palna pélautomatyczna, ktérej magazynek i komora nie moga razem pomiesci¢
wigcej niz trzy naboje, jezeli mechanizm ladujacy jest wymienny lub jezeli nie jest pewne,
czy brof t¢ mozna przerobi¢ za pomocg zwyklych narzedzi w bron, ktdérej magazynek
i komora mogg pomiesci¢ wigcej niz trzy naboje

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Repetujaca i potautomatyczna dtuga bron palna z lufa o gladkim przewodzie, ktorej dtugosé
nie przekracza 60 cm

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

Polautomatyczna brof palna do uzytku cywilnego, ktéra przypomina broii samoczynng

ex 9302 00 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Repetujaca dluga bron palna inna niz wymieniona w pkt 6

ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Dtuga broni palna jednostrzalowa z lufa gwintowana

ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

10

Potautomatyczna dluga brori palna inna niz wymieniona w pkt 4-7

ex 9303 90 00

11

Krotka bron palna jednostrzalowa na amunicje bocznego zaptonu, ktérej catkowita dugosé
jest nie mniejsza niz 28 cm

ex 9302 00 00

12

Jednostrzatowa dluga broni palna z lufami o gladkim przewodzie

9303 10 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

13

Czgsci zaprojektowane specjalnie do broni palnej i istotne dla jej funkcjonowania, w tym
lufa, szkielet lub komora zamkowa, suwadlo lub bebenek, trzon lub zatrzask zamkowy oraz
kazde urzadzenie przeznaczone lub przystosowane do tlumienia halasu spowodowanego
wystrzalem z broni palnej

Kazdy istotny komponent takiej broni palnej: mechanizm zamkowy, komora oraz lufa broni
palnej, ktére bedac osobnymi przedmiotami, wiaczone sg do kategorii broni palnej, w ktérej
sg lub maja by¢ osadzone

ex 9305 10 00
ex 9305 21 00
ex 9305 29 00
ex 9305 99 00

(") Na podstawie Nomenklatury scalonej towaréw, okreslonej w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej taryfy celnej.
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OPIS KOD CN (Y

14 | Amunicja: caly nabdj lub jego komponenty, w tym tuski, sptonki, proch, pociski lub fadunki | ex 3601 00 00
razace, uzywane w broni palnej, jezeli komponenty te sa rowniez objgte wymogiem uzys-

kania zezwolenia w danym pafistwie cztonkowskim €x 3603 00 50

ex 9306 21 00
ex 9306 29 00
ex 9306 30 10
ex 9306 30 90
ex 9306 90 90

15 | Kolekcje i przedmioty kolekcjonerskie o wartoéci historycznej ex 9705 00 00

Antyki majace ponad 100 lat ex 9706 00 00

(") Jezeli podany jest kod ,ex”, to zakres ustala si¢ przez zastosowanie kodu CN wraz z odpowiednim opisem.

Do celéw niniejszego zalgcznika:

a) ,krétka bron palna” oznacza bron palng z lufg, ktérej dlugos¢ nie przekracza 30 centymetréw lub ktérej catkowita
dtugos¢ nie przekracza 60 centymetrow;

b) ,dluga broni palna” oznacza kazda bron palng inng niz krétka bron palna;

) ,automatyczna broi palna” oznacza brori palng, ktéra laduje si¢ automatycznie po kazdorazowym wystrzeleniu
naboju i ktéra moze wystrzeli¢ wigcej niz jeden nabdj przy jednym naci$nieciu spustu;

d) ,pélautomatyczna bron palna” oznacza bron palng, ktéra laduje si¢ automatycznie po kazdorazowym wystrzeleniu
naboju i ktéra moze wystrzeli¢ tylko jeden nabdj przy jednym nacisnieciu spustu;

e) ,repetujaca bron palna” oznacza bron palng, ktéra po wystrzeleniu naboju moze zosta¢ ponownie naladowana recznie

z magazynka lub cylindra;

f) .jednostrzalowa brofi palna” oznacza bron palng bez magazynka, ktéra laduje si¢ przed kazdorazowym strzalem
poprzez rgczny zaladunek naboju do komory lub wglebienia na tadunek w cz¢sci zamkowej lufy.
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ZALACZNIK II

(wzoér formularza zezwolenia na wywoz)
(o ktérym mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia)
Udziclajac zezwolent na wywdz, panstwa cztonkowskie beda dazyly do zapewnienia widocznego zaznaczania na formu-
larzu rodzaju wydawanego zezwolenia.

Niniejszy dokument stanowi zezwolenie na wywoz wazne we wszystkich panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej do
daty jego wygasnigcia.
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UNIA EUROPEJSKA

WYWOZ BRONI PALNEJ (rozporzadzenie (UE) nr 258/2012)

Rodzaj zezwolenia

Jednokrotne [] Wielokrotne [] Globalne []

1 1. Eksporter

(numer EORI, jezeli dotyczy)

nr | 2. Numer
identyfikacyjny
zezwolenia (1)

3. Data wygasnigcia

4. Dane punktu kontaktowego

dotyczy)

(przedstawiciele)

7. Agent celny (agenci celni)/przedstawiciel

nr

5. Odbiorca/odbiorcy (numer EORI, jezeli | 6. Organ wydajacy zezwolenie

(w przypadku innego eksportera) (numer | 8- Panstwo/parstwa wywozu Kod (3)
EORI, jezeli dotyczy)

9. Panstwo/paristwa przywozu i numer(y) | Kod (?)
zezwolenia na przywoéz

10. Odbiorca koncowy/odbiorcy koncowi
(jezeli jest znany/sa znani w momencie dotyczy)
dostawy) (numer EORI, jezeli dotyczy)

11. Panstwa trzecie tranzytu (jezeli Kod (3)

wywozu

12. Panstwo/panstwa cztonkowskie Kod (3)
planowanego zgtoszenia do procedury

13. Opis produktow

ZEZWOLENIE

14. Kod Systemu Zharmonizowanego lub Nomenklatury scalonej (jezeli

dotyczy, kod 8-cyfrowy)

13a. Oznakowanie

15. Waluta i wartos¢

16. llo$¢ produktow

17. Konicowe
zastosowanie
(jezeli dotyczy)

18. Data zawarcia umowy (jezeli dotyczy)

19. Celna procedura wywozu

20. Dodatkowe informacje wymagane przez ustawodawstwo krajowe (do okreslenia w formularzu)

Miejsce na tekst gotowy

Wedtug uznania panstw cztonkowskich

Podpis
Organ wydajacy

Data i miejsce

Wypetnia organ wydajacy

Pieczed

(") Wypetnia organ wydajacy zezwolenie.

() Zob. rozporzadzenie Rady (WE) nr 1172/95 (Dz.U. L 118 z 25.5.1995, s. 10).
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EUROPEAN UNION

1a. ()

1. Eksporter 2. Numer identyfikacyjny 9. Panstwo przywozu i
numer zezwolenia na
przywoz

5. Odbiorca
13.1. Opis produktow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)

13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$é 16. llosé produktow
w
&
5' 13.2. Opis produktéw 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
=
N
w
N
13a. Oznakowanie 15. Waluta i wartos¢ 16. llo$¢ produktéw
13.3. Opis produktéw 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i wartos¢ 16. llo$¢ produktow
13.4. Opis produktéw 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i wartos¢ 16. llo$¢ produktéw
13.5. Opis produktow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$é 16. llosé produktow
13.6. Opis produktow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$é 16. llosé produktow
13.7. Opis produktow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$é 16. llosé produktow

Uwaga: Nalezy wypetni¢ oddzielny formularz dla kazdego odbiorcy wedtug wzoru 1a. W cze$ci 1 kolumny 22 nalezy
wskazac ilo$¢ nadal dostepna, a w czesci 2 kolumny 22 — ilo$¢, o jaka pomniejszyt sie zasdb.
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21. llo$é/warto$¢ netto (masa netto/inna jednostka ze 24. Dokument celny 25. Panstwo
wskazaniem jednostki) (rodzaj i numer) lub cztonkowskie,
wyciag (nr) i data nazwisko i podpis,
pomniejszenia pieczed
zasobu potwierdzajaca
pomniejszenie
zasobu
22. Liczbowo 23. Stownie wykorzystano
ilo$é/wartosé

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

(") Dla kazdego odbiorcy nalezy wystawié oddzielny formularz.
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